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- Propio tiempo puso de relieve las dificultades que
~ lleva consigo un pensamiento ahsoluto de conquista;
Pero debe convenirse en que los momentos. no erar
del todo propicios, puesto que 4 las dificultades natu-
Tales que surgian de la lucha hay que aiiadir las que °
brotahan de la celosa rivalidad de otras potencias, que
i bien con menores derechos, con més persistencia,
étodo, sistema y elementos, pretenden intervenir en
aSuntos que prmc:palmente a nosotros n0S Corres- '
Ponden, ; : . ;
Sin embargo, -ya que ‘se realizaron cuantiosos sa-
trificios de todos géneros para que el pabellon ‘espa—
fiol flotase con honra del otro lado del Estrecho; hu-
biera sido muy convenienie que, estos esfuerzos: ne-
Se hubjesen esterilizado, y si bien nosotros no arro- -
jamos toda la responsabilidad sobre determinada
%rupacion politica, ha de concedérsenos que én ge-
Reral los resultados no correspondieron ni‘con mu-
¢ho 4 Tas ventajas materiales obtemdas en la. remda
Contienda de que hablamos. wif
Las circunstancias por que el pais 'ha atravesado
desde la época referida embarazaron en gran parte la
atencion de los gobiernos; pero es indudable, sin em-
bargo, que’ debi6 haberse hecho mucho més de lo
Yealizado, si satisfechas las necesidades del momento
Se hubiera pensado- en’ la' precision de establecer
Duestra influencia en el imperio de Marruecos - sobre
s6lidas bases, partiendo’de la firmisima que nos pro-
Dorcionaba la victoria alcanzada’ & costa de Pl'e‘“?s“
Sangre y de.no escasos: sacrificios pecuniarios.” "
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El tratado politico estipulado con el vecino impe-
rio ponia en nuestras manos elementos no despre-
ciables . que debieran haberse aprovechado; pero la
mayor parte de sus articulos quedaron sin cumpli-
miento, y otros se modificaron en favor de los con-
trarios, sin que en justa reciprocidad se alcanzasen
otras ventajas- que debiamos esperar. Quedando en
nuestro poder la plaza de Tetuan como prenda preto-
ria hasta el completo pago de la indemnizacion de
guerra, al decidirnos 4 evacuarla sin que se cumplie-
sen las condiciones indicadas, antes que en lo que ¢
refiere 4 la-seguridad del pago debimos haber pensa-
do en otros extremos, pues si bien el estado del Te-
soro espaiiol no era propicio, claro es que con unl
pequeiia suma en nada hablan de variar sus circuns-
tancias. |
No se procedié de esta suerte, como es notorlo, y
‘una vez acordada la forma de hacer efectiva la in-
demnizacion de guerra, todo lo demés, que eraen
nuestro concepto lo importante 'y trascendental, ¢
considerdé como secundario y de escasa significacion-
De-aqui partié el principal error, pues. en lugar de
haber colocado nuestras misiones en Africa en con-
diciones ventajosas, no tanto por lo que respecta 4 12
influencia religiosa, siempre débil, tratindose de un
pais_ fanitico y sumido en la barbérie, sino por 1
relaciones de otra indole que hubieran surgido del
trato continuo de nuestros misioneros con los habi-
tantes de las principales y mas adelantadas poblacio-
ies, permanecimos inactivos, sin verificar los estu-




dios necesarios para conocer los verdaderos recursos

'del pais, sus elementos de todo género, sus condi-

ciones fisicas y naturales; en una palabra, cuanto es -

Preciso 4 fin de hallarnos convenientemente prepara-
 dos para la eventualidad de los futuros sucesos.

.. Bl territorio que los Sultanes de Marruecos se vie-
-Yon obligados 4 ceder 4 Espafia en pleno dominio y
‘Soberania alrededor de nuestras posesiones de Afri-
€, ni sirvié para el fomento de aquellos presidios ni
Para su mayor defensa y seguridad, pues casi en su
totalidad continué inculto; no se erigieron en los
Puntos adecuados las necesarias fortificaciones, ni se
hizo respetar la zona neutral, que siguié y sigue
hasta ahora invadida por los inquietos habitantes de
lag kabilas vecinas, sin quelas guarniciones de moros
de Rey se opongan 4 semejantes correrias y ataques,
que mantienen en perpétua alarma poblaciones quc
deberian hallarse protegidas con sélo el cumpllmnento
de los tratados.

Tampoco se pracncé lo convemente para que los
marroquies adquiriesen una idea la mis ventajosa po-
sible de nuestros recursos y elementos, pues ni las
Plazas que poseemos en Africa se han fortificado de
un modo respetable y. como lo exijen los adelantos
del arte de la guerra, ni las guarmclones son bastan-
tes numerosas para suplir de algun modo la falta de
otra clase de medios de defensa. A causa de un es-
Pirita de mal entendida economia, descmdamos cuan-
to & esta importante cuestion se reﬁere, ye si 4 esto

- anadimos la poca actividad y destreza de nuestros re-
17
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- presentantes diplométicos en el pais, se compren-
dera muy bien que de la lucha no obtuvimos otra
cosa més que una estéril y costosa gloria.: ’

Poco afortunados hemos sido casi siempreen nues-
tras negociaciones con otras potenclas, pero en cuan-
to se refiere & Marruecos resalta mas todavia la exac-

titud de estaafirmacion que dehemos demostrar por-.
que no se juzgue exagerada, Era de esperar que la si-
tuacion de Espafia con respecto al vecino imperio hu-
biese mejorado notablemente despues de la ultima
'contlenda, pero algunas hgeras ‘comparaciones acerca
de los tratados revelarén que precisamente sucedid
todo lo contrario.

Al estipularse el tratado de paz de 1860, se consig-
nd, como hemos visto ‘en uno de sus articulos, que
quedanan en-su fuerza y vigor todos los anteriores
has_ta tanto que se estableclese el definitivo de comer-
¢io, y para que se comprenda més claramente la falta
de tacto, de interés y habilidad con que entonces se
procedid, es preciso que recurramos 4 ciertos antece-
dentes poco conocidos. Las relaciones entre Espaﬁa ¥
Marruecos, tanto politicas como comerciales, se regiar

antes de la época de que hablamos, con arreglo & los
tratados de 1767, 1780 y 1799, y conforme 4 las ba-
ses de un convenio pactado en 1785, del cual por va-
rias referencias auténticas podemos deducu- era suma-
mente favorable para Espafia, pero que ha desapare'
cido por completo de nuestros. archivos sin dejar 12
mis leve huella. Prescmdlendo, pues, del referido
convemo, al cual no aludimos con otro fin, sino con




¢l de demostrar la incuria que siempre ha reinado en
las esferas oficiales, aun en los asuntos de mayor -
trascendencia, los demis tratados, y con especialidad -

el de 1799 eran. altamente beneficiosos para Espaia..

_Con solo” haber conservado lo que ya  poseiamos,
Tluestra situacion con respecto 4 Marruecos hubiera
-Sido mucho mas ventajosa que en la actualidad; pues
aunque en los convenios referidos se notaba la impor-
tante omision que se refiere al libre comercio por

mar y tierra entre nuestras posesiones del litoral de
Africa y los puertos y demis dominios - del imperio;

10 obstante teniamos una base y fundamento que ha-
bilmente aprovechada hubjera servido para conseguir

lo que en Pprimer término nos interesaba, si nuestras

Plazas dé Marruecos habian de salir algun dxa de la

Categoria de simples presidios.
“Elart. 5.° del tratado de 1767 dwe teztualmente

asjs iT, \
*«Se permite un comerclo hbre entre’ ambas nacio-
Nes, asi-como la navegacion de un pais 4 otro; cual-

quiera embarcacion  debe poder estar en los puer-
108 el ‘tiempo que quisiere, y los vasallos de una'y
otra potencia podran, -sin'que se entrometa enello -

otro alguno, comprar y vender 10s géneros que quisie-

Ten, como quisieren, y donde les convenga, aunque .

‘Seaen el interior de los reinos, exceptuando los que
fueren de contrabando.» g ’

- Claro es que, segun el espmtu y letra del anterior -

articulo, puede defenderse la tésis de que se hallaba

en él reconocida Ia franqmcxa .comercial en términos’.
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absolutos; pues los habitantes de Ceuta y Melilla son
stibditos de Espafia, y si bien es cierto que ha sido
dificiljluchar ventajosamente con la mala fé delos mar-

-roquies, para que las citadas plazas gozasen efectiva-
mente de los privilegios 4 que hacemos referencia, 00
lo es ménos que despues de la gloriosa campafia de
1859, y de las consecuencias ‘que produjo, pudieron
aprovecharse las graciosas concesiones que en mis de
una ocasion se hicieron al Sultan de Marruecos, para
fijar claramente los puntos relativos al libre trifico
entre ambas potencias, aclarando cuanto diese mar-

‘jen & controversia. ‘

Sin embargo, nada de esto se hizo, sino que por el
contrario el tratado de comercio de 1861, es inferior
en muchos extremos, por lo que respecta 4 los intereses
espafioles, 4 las anteriores estipulaciones de fines del

- siglo pasado. Estos tratados nos concedian .ventajas
sobrelas demis naciones; la facultad de comprar ¥
vender los géneros que quisiéramos, como quisiéra-
mos; y donde nos conviniere; el derecho exclusivo d¢
pesca en toda la costa desde Santa Cruz del Norte,
sin permitir que ninguna mnacion la ejecute en nin-
guna parte de ella, que quedard enteramente por l05
espaiioles (articulo 18 del tratado de 1799); el pri-
vilegio de que los derechos que hubieren de pagar 10S
espaiioles de lo que extrajesen de Marruecos, sean fijos
Y ciertos, sin adicion, y que estos mismos espaiioleS

- deban distinguirse de las demds naciones (articulo
2.° del tratado de 1780); la baja de un 30 por 100
sobre los derechos que pagan las demds nacioneS,
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siempre que llegue 4 abrirse el puerto de Santa Cruz
de Berberia (art. 29 del tratado de 1799), el privilegio
exclusivo de extraer granos del puerto de Darbeyda,
¥la facultad de exportar los ya comprados, aun cvando
¢l Sultan juzgare conveniente prohibir la exportacion
{articulos 30 y 34 del iltimo de los citados convenios).

- En cambio de estos y otros privilegios, que aunque
no pudiesen conservarse en la misma forma todos, por
impedirlo el espiritu de los tiempos, debieran servir
Para adquirir otras exenciones, nos contentamos con
los derechos de la potencia més favorecida, cuando en
Tealidad este ya lo poseiamos; y para quedar en situd-
cion mis desventajosa que en lo antiguo gastamos
Preciosa sangre y cuantiosos recursos en una empeia-
da contienda: rebajamos la indemnizacion de guerra;
dimos plazos interminables para su pagoy devolvimos
la plaza de Tetuan, despues de haber decretado su in-
corporacion al; territorio nacional.

Parece mentira que en el terreno de las concesio-
nes se hubiera llegado tan le]os, y sin embargo, nada
bay mis cierto.

Cuando el principe Muley-e1~Abbas solicitaba Ia de~
volucion de Tetuan y pedia que el pago de la indem-
nizacion de guerra se realizase con una parte de los
prodactos de las aduanas del imperio, el plenipoten-
ciario espaiiol, que lo fué & la sazon el ministco de
Estado, accedi6 4 cuanto se le pedia, y no exigi, ¢
por lo ménos fué inhabil para conseguir la. celcbra-
cion de un tratado de comercio que nos colocase en
condiciones tan ventajosas como las de que habiamos
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disfrutado anteriormente, segun se demuestra por el
exdmen comparativo que vamos exponiendo. Come-
tiése enténces 4 todas luces el grave error de invertir
los términos de las negociaciones, pues en vez de esti-

-pular primero el tratado de comercio, 6 por lo ménos

.ambos simultineamente, se concedi6 & los marroquies

cuanto pedian, quedando, por lo tanto, desarmado
nuestro Gobierno para proseguir con fruto legitimo
para Espaiia las negociaciones.

Habfamos vencido en los campos de batalla; pero
en las lides diplomiticas fuimos derrotados. En efec-
*to; como puede verse en el apéndice II, los articulos
del 1.%al 22 inclusive del tratado de comercio de
1864 comprenden todo lo relativo a las atribuciones
consulares y 4 los derechos y prerogativas de los sib-
ditos de ambos Estados, y se hallan calcados ‘en su
mayor parte en los principios establecidos en los tra-
tados de 1767, 1780 y 1799, y en todo lo dem{xs son
traduccion casi literal de los convenios estipulados
entre la Gran-Bretaiia y el imperio de Marruecos.

Desde los articulos 23 al 43 inclusive comprende
el tratado todo lo referente 4 la navegacion, y tam-
bien en este punto gran parte de aquellos son copia
literal de los que constan en el tratado de 1799, y en
los dem3s se consignan algunas disposiciones tomadas
de los convenios con Inglaterra, y que se hallan en
vigor desde principios del presente siglo y aun antes,
con la circunstancia de ser todavia mais favorables
para la potencia citada. A esta tltima clase pertenece
el art. 28, concebido asi:
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«3i algun buque espaiol con patente en regla cap- -
turase un buque y se abrigase con ¢l en los dominios
del Rey de Marruecos, los apresadores tendrin la fa- .
cultad de vender el buque 6 cargamento apresados,
sin obsticulo por parte de persona alguna, y tendrin
Plena libertad para salir con su presa y conducirla 4
Cualquiera otra parte que les plazca.»

Cuando se estipulé el tratado que venimos exami-
hando, se pretendié asignar gran importancia & esta
concesion, como si fuese un privilegio exclusivo re-
Conocido 4 Espafia; pero esto no era mis que una
istificacion, puesto que el articulo de que tratamos
s6lo es una traduccion del 20 del tratado de 1801 ce-
lebrado entre Inglaterra y Marruecos, con la circuns-
tancia, para nosotros desfavorable, que se agregaron
en el espaflo] las palabras con patente.en regla, que
o constaban en el inglés, 1as cuales, como es’ evi~
dente, restringen en gran manera el derecho absolu-
10 y pueden dar ocasion & dudas dificiles de dilu-.
cidar,

Ya hemos visto mis amba que por el tratado de
1799 se nos concedia.el libre trifico en condiciones
ventajosisimas, puesto que podian los espaiioles com-
prar y vender los géneros que quisiesen, cémo y
donde les convinicra, aun en el interior del territorio
marroqui; pues bien, en lugar de pactir de esta b:.zse
para colocar nuestras plazas de Africa en condicio-
Res favorables, atrayendo hicia ellas todo el comercio
del imperio, por el tratado de 1861 los sibditos es-
panoles solo pueden traficar en aquellos puntos del
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territorio marroqui en que seadmitan naturales de
otros paises extranjeros (art. £4). Y aun debemos ha-
cer notar, por lo que respecta -4 este mismo extremo,
queal consignarse paraEspaiia el trato dela nacionmds
favorecida, se dice que esta gozara de todos. los dere-
chos, prerogativas y ‘ventajas que se concediesen &
aquella, lo cual parece indicar que no disfruta de los
que antes se hayan concedido, y asi puede explicarse
lo que ha ocurrido ‘con las tarifas, de exportacion,
que se han aumentado en los puertos de Marruecos
para nosotros de un modo exagérado y no en armo-
"nia con las que rigen para otros paises. :

Por lo demss, el articulo 45 del tratado de 1861
impone trabas insuperables al desarrollo del comer-
cio en nuestras plazas de Ceuta y Melilla, como sé
comprendera ‘4 poco que se medite acerca de la re-
daccion del referido articulo. Dice asi: ‘

i«Los sibditos de S. M. catélica y'de S. M. el Rey
de Marruecos gozarén de entera libertad de comuni-
cacion con ' las plazas de Ceuta y de Melilla y sus in-
mediaciones, y podrin comprar y vender al por me-
nor todos los objetos de consumo, y los géneros cuya
introduccion y exportacxon no estén problbxdus en el
imperio marroqui.» :

Lo cual quiere decir que no podra existir un ver-
dadero trifico entre las plazas referidas y las del im-
perio, mucho més cuanto que en el articulo 49 se
dice que no serin prohibidas en el territorio del Rey
de Marruecos las mercancias 6 producciones importa-
das en los puertos marroquies, lo que significa lo

]
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mismo que la prohibicion de las que se mtroduzcan
desde las plazas espafiolas. .

Sin embargo, todavia resalta més este propésito y
el*de alejar cualquier dauda que pudiera’ ofrecer el
tratado de 1799 en el articulo 48 del nuevo, que es
Una copia literal del 31 del de aquel, en el cual se dice
“que aun cuando 4 S. M. marroqui ocurra algun jus-
t0 motivo para prohibir la extraccion de granos de
sus dommxos, 6 cualesquiera otros géneros 6 efectos
comerciales, no impedira que los espaiioles embar-
quen los que tuviesen en almacenes 6 comprados an-
tes de la prohibicion.» Como se vé, en las anteriores
lineas no se ‘designa por qué puertos deberia verifi-
carse el embarque, cuando en el tratado de 1861 se’
habla expresamente de los puertos marroquies, adi-
Cion que revela con toda claridad el espiritu que ha
dominado en las tltimas  estipulaciones,  es- decir, el
de prohibir 4 toda costa el desarrollo de las transac-
ciones mercantiles de nuestras plazas de Africa.

Debemos hacer tambien presente, para que se vea
lo mucho que nos han perjudicado las estipulaciones
de 1861, que cuando Se celebra un nuevo tratado se
declaran siempre vigentes los anteriores, excepto en
la parte derogada taxativamente; pero en el caso que
venimos examinando se derogan pof el articulo 64 to-
das las antigmas estipulaciones ajustadas entre Espafia
¥ Marruecos, con lo cual renunciamos, sin compensa-
cion de ninguna clase y ciiando nos hallibamos en las
mis favorables circunstancias, 4 las siguientes ven-
tajas:
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Primera. A que los siibditos de una y otra poten-
«cia, puedan, sin que se entrométa en ello otra algu-
na, comprar y vender los géneros que quisieren, co=
ano quisieren y donde les convenga, aunque sea en el
interior de los reinos (aruculo 5.0 del tratado

-de 1767).

Segunda. Al derecho exclusivo de pescar desde
‘Santa Cruz al Norte, sin que se permita que ninguna
-otra nacion lo ejecute en parte alguna de la costa,
que quedaba enteramente por los espafioles (art. 18
-del tratado de 1767).

Tercera.” A que los espanoles se dlstmgmesen de

. las demés naciones en lo concerniente a-los der_echos

.de lo que extraigan de los dominios del Rey de Mar-
xuecos (art. 5.° del tratado de 1770).
Cuarta. ~ A que ninguna de las/dos  partes contra-

-tantes facilitase bajo pretesto alguno viveres, pertre-

-chos, municiones de boca 6 guerra, ni armas de nin-
guna clase, & los enemigos que en cualquier tiempo
fueren de las dos potencias, como tampoco daria pas®
.4 sus tropas por los territorios de ella, ni franquea-

" ria su pabellon 6 pasaportes: ni permitiria 'se arma-

se en corso en sus puertos (art. 3.° del tratado
-de 1779).

- Quinta, A que los subditos espanoles disfrutasen
la baja de un 30 por 100 sobre los derechos que sa-
tisfacen las demas naciones, siempre que se abra el
puerto de Santa Cruz de Berberia (art. 29 del mis- .
mo tratado).

Sexta. Al pnvnleglo exclusivo de’ extraer granos
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por el puerto de Darveyda, con un derecho menor
que el que se fija enla nueva tarifa (art. 30- de dicho
tratado del 99).

Sétima. Al derecho de extraer ganado vacuno pa-
gando tres duros por cabeza, con arreglo 4 la tarifa
de 1799,

Octava. Al derecho de exportar ganado lanar pa-
gando 10 reales por cabeza en vez de 20, y el mular
Satisfaciendo ocho pesos en lugar de 25, que establece
la tarifa del wltimo tratado de 1861.

Y no se diga para defender Ia conducta dlploméu-
¢a de los Gobiernos espafioles con respecto al imperio
de Marruecos, que algunas de las exacciones y privi-
legios que dejamos apuntados, y que abandonamos
8in_premeditacion, serian hoy  insostenibles, pues
aparte de que esto seria dificil de demostrar, siempre
Tesultaria cierto que en cambio hubiéramos  pedido
arbitrar otras ventajas que compensasen lo mucho que
bemos perdido y no hiciesen completamente estériles
los sacrificios de todo género realizados en diferen-
les épocas. ,

Claro es que tales lamentos no tienen ya otro va-
lor que el histérico, y solo 4 fin de probar. los aser-
{08 que en varios de los pasajes de este libro dejamos
Consignados los hemos producido; pero hay que te-
neren cuenta que es necesario comprender en toda

" su extension la torpeza con que hasta el presente se
ha procedido, 4 fin de ganar el tiempo perdido y esta-
blecer con método y sistema nuestra legitima influen-
<ia en el vecino imperio. . : K
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Bajo el pueril pretexto de que no se encontraba el
punto designado en el tratado de paz de 1860, con el
nombre de Santa Cruz la Pequefia, dejamos de tomar
posesion hasta ahora del terreno necesario para el
establecimiento de una pesquerfa importante en las
. costas occidentales de Marruecos, cuando lo cierto
- es que entre los naturales de aquella region ‘existen
tradiciones y recuerdos suficientes ‘para fijar de un
modo aproximado el paraje 4 que nos referimos, 6
en todo caso, siempre habria posibilidad de hallar
otro adecuado al fin propuesto, si hubiera habido
el necesario intérés para hacer valer indisputables
derechos. ‘

" Aunque el Gobierno marroqul hublese procedldo
en este, como en los demas extremos de las negocm’.
ciones de que hablamos, con visible mala fé, no nos
han faltado ocasiones para imponernos en el cumpli-
miento justo de nuestras legitimas reclamaciones, Y2
cuando solicitaron los marroquies, antes del pago de
‘la indemnizacion de guerra, la devolucion de la: plaz2 .
que servia de prenda pretoria, ya cuando se vario el
modo de satisfacer la cantidad referida, dando todo
género de facilidades para el pago, aun reduciendo &
términos casi ilusorios los ingresos que por este con-
cepto debia recibir el Tesoro espafiol: pero no 5€
pensé mis que en concederlo todo, sin obtener nada
-en cambio, y las consecuencias de semejante abando-
no las recojemos hoy, que nos encontramos, despues
de algunos afios de haberse verificado la vltima glo-
riosa campaiia, en idéntica situacion, si no peor, que
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antes de haber comenzado las operacioaes de la
guerra, -

Y es preciso tener en cuenta que, 6 toda esperanza
Para lo porvenir ha de estarnos prohibida, ¢ es nece-
Sfﬂ‘io de todo punto que fijemos sériamente la aten-
Clon sobre Marruecos, con el objeto de ejercer alli el
Influjo decisivo y conveniente para cuantas eventuali-
dades pudieran ocurrir. En el trascurso de nuestro
modesto trabajo hemos visto. demostrado natural~
ente y sin esfuerzo, que las razas que pueblan el
territorio del imperio de Marruecos son en absoluto
impotentes para alcanzar, abandonadas 4 si mismas,
un estado de cultura algo en armonia con las necesi-
dades del presente y las exigencias del porvenir,.y
Dor esta razon no es aventurado suponer, que al al-
canzar la Europa la plena posesion de sus, propios
destinos y clara nocion de su influencia decisivasobre
los de Jas demds partes del globo, ha de jutentar en
Primer término abrir, para la universal civilizacion,
el vasto continente africano que durante siglos sin
cuento se halla casi de todo punto separado del co-
mercio con los paises cultos, y en este caso no hemos
de ser los - espafioles los inicos 4 quienes. toque el_

-

Papel pasivo de meros espectadores. - .- :
‘Conozcamos detalladamente el pais que. tenemos &
nNuestras. puertas; estudiemos con todo interés las

- circunstancias en que  se halla; comprendamos los

Yecursos que encierra; veamos lo que en todo.esto
existe de utilizable para el porvenir, y valiéndonos
de la superioridad de que disfrutamos, dispongamos



270
de ella segun las circunstancias, no con miras egois-
tas y puramente utilitarias, sino con designios levan-
tados, dignos y civilizadores. -

Para lo que por ahora exije la mision que debere-
mos més pronto 6 mis tarde ‘desarrollar en Mar-
Tuecos, no nos faltan recursos ni es preciso reali-

, zar cuantiosos sacrificios. Basta con una politica de
" energfa y de templanza 4 la vez, con la colocacion de
condiciones respetables de defensa de nuestras plazas
de Africa, con el cumplimiento exacto de las garan-
. tias contenidas en los tratados vigentes, con el influjo
pacifico. que podemos ejercer dada nuestra superio-
ridad respectivamente 4 la situacion del imperio de
Marruecos, con.una séria y constante atencion de
parte de nuestra diplomacia, y con el cuidado de neu-
tralizar otras ingerencias ‘que indudablemente se ejer-
cen en nuestro dafio y valiéndose de nuestra 1nca11ﬁ-
cable apatia y abandono. :
Las elocuentes lecciones que envuelve el ultimo pe-
. riodo trascurrido desde la pasada guerra, lecciones
que nos deben ensefiar sin género -alguno de duda,
cuén ineficaces son ' los esfuerzos francos y decididos
.cuando'se descuida la accion diplomética, hacen espe-
rar que variemos radicalmente de sistema, que nos
convenzamos de que-el tiempo que nosotros perde-
mos estérilmente, otros le aprovechan en perjuicio
nuestro, y que es de todo punto mdxspensahle que
nos preparemos para lo futuro.: T
Ensanchemos, pues, por todos los medlos 1magma-
bles nuestra accion diplomatica en el vecino imperio,
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10 nos limitemos al simple papel de perceptores de-
un unpuesto 4 fin de que se nos conozca en aquel ter-
Iitorio bajo otros aspectos mds halagiiefios, y enton--
ces los sacrificios que hagamos no serdn perdidos, ni
% n0S mirard como meros exactores de cantidades:
Para nosotros exiguas, y que sin embargo, han de ser-
consideradas por el avaro gobierno marroqm como
URa carga insoportable. '

De esta suerte y desplegando una prudente energia.,
Cuando sea preciso defender los legitimos intereses de:
_ Ruestro comercio, se cortarin los abusos existentes,
8¢ nos considerari con mayor respeto, y ya que no se
Puedan apagar en un dia los édios yrencores que han-
brotado de una interminable lucha , al menos se nos
respetara por lo que verdaderamente valemos, dis- -
hinuyendo de esta suerte el capitulo defuturos agra—
vios, que sélo aumentaran las diferericias hasta-
ahora existentes acumulando nuevos elementos para:
hacer mis sensibles los obstéculos que pueden opo-
érsenos para el porvenir.

Examinando detenidamente el estado en que se-
halla el imperio de Marruecos, las premisas que le han-
Provocado y los datos que arroja una organizacion
en un todo opuesta al progreso de:los pueblos, no es:
dificil predecir que se aproxima el tiempo de su com-~
pleta disclucion, y no es presumible que se permita-
1a vuelta 4 Ia primitiva barbarie, de un territorio que-
¥a en lejanos tiempos y bajo el influjo de civilizacio-
nes cultas llegd 4 un grado notable de desarrollo, re-
velando los grandes recursos que encierra, y que bier
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utilizados pueden contrihuir de un modo poderoso al
acrecentamiento de Ia universal riqueza.

Las que hoy son comarcas estériles, puertos solita-
rios, campos incultos, llanuras ridas y ciudades rui-
nosas y moribundas, podrian convertirse con algun
esfuerzo en territorios feraces, puntos de activa con-
tratacion y florecientes y cultas poblaciones. jPor qué
no hemos de apercibirnos, para intervenir en esta
trasformacion cuando llegue el momento oportuno y
‘en la escala que de derecho nos pertenece?
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APENDICE PRIMERO. =

Tratado celebrs.do en Madnd el 30 de Octnbre de 1861, cuyas
ratificaciones se cangearon en Tanger el 1.° de Enero del afio.
slgmente. o

Art. 1 ol Las tropas espanolas evacuaran la cmdad
de Tetuan.y su terntorlo_, luego que se realice la en-
trega de3.000.000 de duros en efectivo 4 los comi-
sionados de S. M. la Reina para recibirlos. *

.Art, 2. Los 10.000.000 de duros restantes, para
€l completo de la indemnizacion de guerra estipulada:
“en el tratado de paz, sé pagaran con Ja ‘mitad: de los.
productos-de las Aduanas: de todos -los - puertos del’
imperio de Marruecos que’ el ‘Sultan pone 4 disposi--
cion de la Reina de Espaiia, para que los haga recau-
dar por empleados que nombre al efecto. v

La otra mitad de los mismos productos queda re-
servada | para S. M. el Sultan. - :

Art; 3.° Los interventores y recaudadores que’
S. M. la Reina: de’ Espafia nombre para percibir la-
mitad de los expresados productos, empezarin &' des-:
empefiar sus cargos un mes antes. del dla en que se-
verifique’ la evacuacion de Tetuan. - * * - - -

Art. 4.° ' La démarcacion de los limites de la plaza
de Melilla se hard conforme al convenio de 24 ‘de-
Agosto de 1859, confirmado por el tratado:de paz de-

26 de Abril de 1860. La entrega de los mismos limi-
. 18
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tes al Gobierno de S. M. la Reina de Espafia, se ¢je-
cutara precisamente antes de Ia evacuacion de la ciu-
dad de Tetuan.

Art. 5.° El tratado de comerclo de que habla el
art. 13 del tratado de paz, se firmardy ratificard
igualmente antes. de la evacuaclon de Tetuan y de s
territorio.*

Art. 6.0 S. M. la.Reina de Espafia podra’t mandar‘
que se establezca en la ciudad de Tetuan una casa de
misioneros como la’ que existe en Tanger, y la. que
por el art. 10 del tratado de. paz estd autorizada para:
crear. Los misioneros podran dedicarse libremente
al ejercicio de su sagrado ministerio en cualquiera:
parte del territorio. marroqui, y sus ‘personas y las
casas'y hospicios en que habiten gozarin de la mis-

- completa seguridad, y.de la éspecial proteccion de:
. S. M. el Sultan y de nuestras autoridades.

.Art.7.° Las' condiciones estipuladas. en los ar-
ticulos anteriores se cumpliran en el preciso término-
de cinco meses, que empezaran 4 contarse desde el
dia en que el Califa se restituya ala ciudad de Tan-
ger; pero si tuvieren entera ejecucion antes del plazo-
expresado, se verificard inmediatamente despues de-
la evacuacion de la.ciudad de Tetuan y de su terr
ritorio. .. . '

Art. 8.2 Quedan en toda su fuerza y vxgor los ar-
txculos del tratado de paz de 26 de Abril de 1860 que:
1o se hallen modificados & derogados por las dxspOSI—
ciones del presente tratado. o

Sera este ratificado & la-mayor brevedad posxble, ¥




el cange de las ranﬁcacxones se efectuara en Tanger

en término de veinte dias. :
- En f§, etc. Madrxd 430 de Octuhre de 1861 »

APENDICD 1I.

Extracto del tratado de comercio, celebrado en Madrid & 20

"de Noviembre de 1861, Las ratificaciones se cangenron en
'.l‘anger el 2 de Abril de 1862,

- La ley por la cual se autorizd al Gobierno espafiol,

para -ratificarlo -lleva la fecha de 20 de Marzo de
1862, y fué publicada con el -tratado en la Gaceta
correspondiente al 12 de Abril del mismo afio.

Por el art. 1.°  habrd perpétua paz y amistad en-
tre ambos soberanos 'y sus respectivos’ subditos. El
2.° y 3.° autorizan 4 la Reina de Espafia 4 nombrar
cénsul general, consules, viceconsules, agentes consu-
lares en todos los dominios del Emperador, teniendo
~ estos agentes como nuestro encargado de negoclos los
derechos siguientes: -

A que se les tributen todos los honores, cons:dera-
ciones y distinciones debidos 4 su cargo; & que sus
personas, familias y casas, gocén de absoluta inmuni-
dad, plena seguridad y proteccion y 4 que se apliqueun

severo castigo 4 quien de obra 6 de ‘palabra les falte. "
Las personas que el encargado 6 el consul general

elijan para su servicio, ya como intérpretes 6 criados,
cualquiera que sea su nacionalidad, estin exentos de
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todo impuesto de capitacion; contnbucxon forzosa 1
otra carga semejante, gozando de iguales exenciones
los que se hallen 4 las 6rdenes de todos los restantes
funcionarios consulares, si bien 4 estos se les limita el _
nimero de subordinados 4 un mtérprete, un guarda
y doscriados.

Iguales derechos gozaran las famlhas que habxten en
' lJamisma casa de un sibdito marroqui nombrado
agente consular de Espaiia, y. los quepor ausencia de
los funcionarios los sustituyan. Ademas los represen-
tantes de Espafia tendrin un {lugar destinado al culto
catélico, podran izar la bandera espafiola en cualquier
casa que ocupen, largarla en: sus buques cuando se
embarquen y no pagaran ninguna clase de impuestos
por los. efectos, muebles- 6 cualquiera otro “articulo
que reciban para su uso 6 el de sus familias.

Si 4 los representantes de otras potencias se les
concediesen mayores prerogativas que las consigna-
- das, los espafioles las disfrutarin tambien. ‘

- Los articulos desde el 4.° en adelante consignan
los derechos que han. de disfratar los espafioles -en

Marruecos. 4 : -

Segun las mencionadas dxsposmlones éstos podran
viajar, residir y establecerse libremente en el imperio, -
sujetandose 4 los reglamentos de policia aplwables 1
los ciudadanos de 1a nacion mas favorecida.

De las casas, -almacenes 6 terrenos , comprados
por los espafioles con permiso de las autoridades . del
imperio, dispondrén con completa libertad y cuando
los alquilen ni podra subirseles el arrendamiento, ni
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desalojarlos de la finca hasta que termine el tiempo
fijado en el contrato. (Los marroquies en igualdad de
condiciones se hallan sujetos a las leyes espafiolas.)

Ademis se hallan exentos nuestros ‘compatriotas
de pagar todo impuesto 6 contribucion, del servicio
militar, cargas personales, emprémtos forzosos yar-
bitrios extraordinarios.

Tendrin el derecho 4 no recibir en sus casas ni
mantener contra su voluntad a nadle, y el de que no
sean registradas sus casas y papeles, sino con la con-
~ formidad de nuestros agentes (art. 5.9). ‘

" Pueden los espaiioles ejercer con entera libertad la
religion catélica y tener un lugar destinado para se-
pulturas, sin que nadie pueda turbar en lo mis mi-
nimo las ceremonias 4 que den lugar los actos men-
cionados (art. 6.°).

- Asimismo tienen dmplia facultad de emplear &
cualqulera persona én sus negocios y si tuviera que
visitar algun pueblo dentro 6 fuera de los puertos de
Marruecos no tendrd que pagar derechos. Del mismo
privilegio gozaran los que le acompaiien: (art. 7.°).

- Los subditos y.protegidos de Espaia no serin

responsab[es de las deudas de sus conciudadanos 4 no’

ser que los hayan garantizado (art. 8.9).

“~Los delitos 6 faltas que cometan sern castigados

por nuestros agentes con arreglo & las leyes espafio-
las, pero estos pueden remitir al delincuente 4 Espa-
na con las debidas precauciones cuando el caso lo
exua (art. 9.9). -

- -Be las causas, litigios y pleitos entre espanoles que
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se susclten en el Impeno conoceran exclusxvamente
nuestros agentes (art. 40); pero si en ellas intervi-
niera un sibdito de Marruecos se decidirin de la
manera siguiente: . : j
Si el demandante es espanol serd ]uez de la causa
la autoridad competente del Imperio, el gobernador ¢
el kadi segun los casos. El actor interpondra la de- -
manda por conducto del funcionario. consular, el cual
tendra derecho de asistir al tribunal durante el juicio.
En caso contrario conocera del asunto el funciona-
rio consular de Espafia, La demanda sera presentada.
por Ias autoridades marroquies, teniendo ‘derecho la
. designada, para asistir al juicio y decision de la causa. -
Si_alguna de las partes no se conformare con la sen-
tencia conocerd en iltima instancia el encargado de
Negocios de Espaiia 6 el ministro de Negocios extran~
jeros marroqui, segun hayan sentenciado nuestros
cénsules 6 aquellas autoridades (11). :
Para que un espaiiol pueda perseguir, por deudas
contraidas- en nuestros dominios, 4 un -marroqui,
tiene que exhibir un documento en que se reconozcan
aquellas, escrito en caractéres drabes 6 europeos, fir-
‘mado por el deudor en presencia y con el testimonio
_del funeionario consular marroqui, 6 en - su defecto
por dos testigds, cuyas firmas sean reconocidas por
este, y en caso de no existir tal agente en el pueblo
donde se reconoce la deuda, por un escribano espa- ;
. fiol. Sin estos reqmsltos el documento no hace fé en
juicio;

Si- el dendor se escapase. é cualquxer pueblo d8
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Marruecos (donde no haya representante espaiiol) el |
‘Gobierno tendrd el deber de llevarlo al puntodon-

de el acreedor quiera demandarlo (12)...: =i o+ o

~8i nuestros representantes pidiesen: auxilio a-las

fuerzas marroquies para conducir deun punto # otre
4 un criminal, le seré concedldo ‘mediante - pago de
derechos (13). LR T -

~El articulo sxgmente prescnbe que los autores de ‘

falsos testxmonms en perjuicio -de los siibditos del
- Otro pais serin castigados, severamente los marro-
<quies y'con arreglo 4 nuestras leyes los espafioles.

- Sialgana vez concediese el Emperador - mayores
privilegios 4 los ciudadanos de otra potencia los. dis-
frutarn los hijos y protegidos de Espafia (15).: .=
+ Por el art. 16 se establece el tribunal -de -cénsules
ypara sentenciar las diferencias que- se susciten entre

-espafioles y otros extranjeros. En estos- tribunales no

dienen la menor intervencion las autoridades del im-
perio, sino‘en el caso de que un marroqui haya salido
lesionado y entonces se segulrén los procedxmlentos
-establecidos en el art 14. Bl 07 KB

«'Las partes contratantes se obhgan & no admmr en

su sérvicio 4 ningun desertor del ejército, armada y
presidios, y el Sultan 4 presentarlos al cénsul general -

de Espaia (abonando - los gastos de -conduccion) sin
pretexto alguno, aunque el desertor haya abrazado el
aslamxsmo (17)..". S, R T

- Por el'48 se establece la: excepcmn de los indivi-

duos de la tripulacion de los buques que se escaparen
en un puerto -del otro: pais y la de los esclavos mar-
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* ‘roguies - que: lo - hicieran /en -los puertos espaiioles.
* .~ Se-consigna asimismo la libertad de los stibditos de
una y otra nacion para trasladarse de un punto 4 .otre-
O ausentarse del territorio con completa libertad (siem-
pre que hayan solventado todas sus obligaciones) lle-
-vindose consigo la - familia é intereses y los. depen~

dientes, sea cualquiera su nacionalidad.” :
© Los agentes consulares no seran responsables de las
obligaciones de sus conciudadanos 4 no haber garan-

tizado su cumplimiento (49).. . 5.6, s

Los agentes. espaiioles: espediran gratultamente el
.pasaporte 4 los marroquies que deseen pasar 4 Espafia.
- El articulo 21 previene que en el caso de romperse
las hostilidades entre ambas naciones, los subditos: de
cualquiera de ellas: podrin trasladarse libremente &
donde 1les plazca- llevindose consigo- sus familias y
criados; cuglquiera que sea su- nacionalidad.y’conce-
diénddseles ademds.un plazo de seis meses paraliqui-
dar:sus négocios; debiendo ayudarles-las autoridades
‘respectivas. para hacer efectivos los créditos, sin:dila-
cion, controversia ¢ demora.:t + « ' . whiogylic e
+«Jgualmente se obligan las partes contratantes 4 res-
petar los soldados y marineros cogidos »prisidneros:,
tratindolos-el Sultan como & -tales: y'no-como 4escla-
vos, canjeindolos en el:plazo més . corto - posible; sitv
distincion de categorias, 'sin pasar en ningun caso.de
un afio, respetando 4 1as mujeres, ancianos y.niiios;:10s
" cuales serin entregados & las embarcaciones: eutrales
** para ser conducidos 4 su pafs, siendo de cuenta de este
¢l trasporte.y por fin 4 devolverse los.prisioneros: una




vez terminada la guerra, déndose por ﬂnahzado ek
_asunto sin ulteriores reclamaciones., =~ ..V
Si algun espaifiol muriese en el imperio tomarin
Posesion de todos sus bienes las personas por él:de-
signadas 6 sus herederos 'si se hallasen presentes;: y:
_en caso contrario nuestros agentes consulares; ‘lo
mismo que si falleciese -abintestato. -Caso-‘de’ que’ el
difunto dejase deudas, el funcionario consular que se
haya hecho cargo de la testamentaria contari con
todo el auxilio de las autoridades marroquies para

hacerlas efectivas si fueren en favor de ella, y.. las sa-

tisfara si fueran en contra, <" «¢ LA T
.8i un marroqui muriese en E5paﬁa, la ]ﬂSllcla que
- Se-haga cargo de sus bienes lo anunciara & nuestro
consul‘general para que lo ponga en conocimiento'de
los interesados y les proporcione los medios de que
la herencia llegue 4 sus manos sin‘extrayios (22). i
- El siguiente articulo declara que los buques pueden
arribar 4 los puertos de la otra nacion jy permanecer
en ella el tiempo que crean conveniente, siempre que
vayan provistos de los documentos necesarios. . :

E1'24 previene - que ‘los barcos :marroquies.:vayan '

" provistos para arribar & Espaiia.del registro del‘-carf
gamento - y -la-patente de sanidad:formalizada:por
nuestro agente en el punto.de partida: Sin émbargo,

para evitar -Jos: abusos 4 que pudiera- dar’lugar:la

libre navegacion -de los cérabos rifefios, el :art.: 25

oblxga 4 los patronos 6 arraezes de tales -embarcacio:

nes éprov_eerse‘ de - pasaportes, bien expedidos . pox

los : gobernadores de : nuestras .posesiones en Africa, -
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*ya por.los agentes ‘consulares: espanoles, segun los
€asos. . . ~
Por el art. 26 se obhgan los dos soheranos, y muy
eSpeclalmente el Sultan, 4 destruir la pirateria, casti-
.gando 4 los complices que desde el interior de Mar-
ruecos-ayuden 4 la ejecucion del delito.: =+
- Como una prueba de armonia entre las dos poten-
«cias se comprometen ambas 4 dejar ‘en libertad y en-
tregar las personas y objetos apresados en un buque
-enemigo, extendiéndose esta concesion aun: 4 las per-

* ‘Sonas y-efectos de una nacion enemiga, - siempre queé
* ‘naveguen respectivamente en barcos espatioles 6 mar-

-roquies y aquellas vayan provxstas de pasaportes legl-
4Imes: (27)s 161 ot

-8Si algun .buque espaiiol: apresara en regla i otro,
aquel tiene derecho de arribar ‘4 10s ‘puértos marro=

" <quies’y vender lo apresado:6 conducu'lo é donde le
", plazca (28) v.”j:"-( FP R R iy

- El art. 29 obhga & las dos naciones é defender mu-
tuamente sus embarcaciones-en los; respectivos puer =
tos del ataque de:los buques de 1as potencias en guerra
con una de ellas; & no permitir Ia salida de un barco
-enemigo de la otra parte contratante hasta ‘despues de
24 horas de haberse dado 4 la mar el barco' marroqui -
6 espafiol segun los casos; & reclamar en jguales cir-

. cunstancias las presas_hechas 4 tres millas de la costd
-y por fin-4 prohibir la venta en sus puertos de las pré-

sas hechas & uno'de los dos paises; siempre que: esté
‘bien hechay 4 declararlas libres en caso contrario.
/ Las* embarcaciones de las dos potencias tendrdm




derecho 4 que se les provea de aguada, ‘comestiblés
otra cosa equivalente 4 los precios corrientes (30).+ = i
Todos los buques espafioles tienen derecho 4 adqui- ‘i
tir én Marruecos libres de gravimenes las- provisio- ) : J
nes necesarias para la tripulacion hasta que lleguen al - i
punto de destmo y mlentras permanezcan ancla- ol
dos (31) LR “ el Bt f
Los ﬂetados por cuenta de! Goblerno espanol para .
conducir Ia ‘correspondencia y 'los: contratados para -
este servicio serdn considerados en el Imperlo como
de guerra 4 no conducir mercancias, en cuyo caso pa- .
garn los derechos correspondientes (32). vt
A los buques espafioles que-arriben-4: las' costas
marroquies y no quieran tomar puerto no se les: obli-
gari 4 que manifiesten su contenido,’ si bien aquellas
autoridades pueden-colocar 4 bordo un guardia adua- .
nero para evitar alguna operacion fraudulenta’(33):
. El siguiente articulo prescribe que & un buque de
cualquiera de las dos naciones no se le obligari 4 sa-
tisfacer otros derechos que por la parte de mercancias
que descargue, observindose con la restante las reglas'
prevenidas en el anterior. .« v o Gl B .
~Se consigna en el 35 la libertad de’ los capxtanes de - Lk
los barcos para elegir el punto de destmo y admmr 6 '
no el pasaje y las-mercanciag.: i »~ i+ (s 2t rdh g
.En las arribadas forzosas. de los: barcos ‘espafioles .
fletados por marroquies: para trasportes: entre - dos
puertos del Imperio; no podra exigirse derecho algu-
no cuando no se verifique-operacion de: carga 6 des-

®
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- Tienen derecho nuestros buques que sufran averias
% arribar 4 los puertos del Sultan, tomando los mate-
yiales necesarios para repararlos 4 los precios corrien-
..tes y-4 ser- auxiliados sin que por. ningun -concepto
- se les impida el continuar su viaje (37).
.. Si encallase  en las costas del Imperio, ser4 respe-
tado, amparado y custodiado asi como los efectos que
contenga, que serin entregados 4 su duefio 6 & nues-
tros representantes. Si los propietarios quisieran ven-
der las mercancias lo haran sin pagar derecho. algu-
. 0o, quedando ]a tripulacion en libertad completa.

En jdéntico caso los buques marroquies serén con-
siderados como espafioles. , :

;, Si el naufragio de la nave. espaﬁola se verlﬁcase en
Uad-Nun 6 su costa, el Emperador pondra - todos los
medios y ayudara & nuestros representantes con el
fin de salvar la-tripulacion (38). £

+,E1:39 fija.el maximum que han de pauar los barcos
espaiioles, segun su tonelaje por anclaje y fondeadero;
y el 40:.determina que los derechos de pilotaje, capi-
tania de.:puerto, etc., Seran iguales & los que pagan
los nacionales 6 los de la nacion més favorecida, decla-
rando que en todo caso no pasarin de las: cantidades
qué 4 continuacion se marcan en el mismo articulo-

El 41 y 42 eximen de estos derechos;: ménos el de
piletaje, 4 los buques espaiioles que de’ arribada for-
zosa entren en , los:puertos marroquies, de todos sin
excepcion 4 los barcos ‘pescadores 'y 4: los de gueira
de ambas-naciones, asi como por los viveres, aguada,
lefia, carbon, etc., que necesiten para el consumo-
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Por el 43 se ‘compromete el Sultan ‘4 construir y
conservar un faro en ‘el Cabo Espartel y é cmdar de
swalumbrado. -« Tl B SRS

Se declara por el artlculo sngmente 1a hbertad de
comercio que tienen los sibditos de ambas potencias,’

considerandolos: como 4 los de la nacion mis: favore—

cida, obligandose el Emperador 4 que ningun - mono-:

~ polio pueda’ lastunar é los espaﬁoles resxdentes en-
Marruecos. - .0 .7: ‘ 1 oy
El 45 concedealos marroquies la hbertad de comu-
nicacion y comercio con las plazas de Melilla:y Ceuta.'
Queda prohibido terminantemente, comprometién-
dose el Sultan' a ‘castigar 4 los: contraventores, el
exigir & las mercancias de'espafioles ningun derecho:
de transito, ni documento, ni poner el menor entor-
pecimiento para exportarlas. Faels ElhErn
Exceptuanse aquellas’ cuya exportaclon ha’ sxdo
prohibida, y no podra. exigirse otro impuesto que de
Aduanas de que Labla el -art. 50.: Si se faltase 4 lo
prescrito, los espaiifles perjudicados seran indemni=
zados por el Tesoro marroqui (46). .~ i e
Declara el articulo siguiente 1a libertad de los co- -
merciantes ‘espafioles' de- negociar por si 6 por dele=~-
gados, teniendo dérecho'de eléccion de estos, y pro-:
hibe terminantemente 4 aquellos funcionavios 'y go-
bernadores que intervengan : 6 ‘entorpezcan tales ne="
gociaciones, bajo severas penas. Si los agentes comer=-
‘ciales designados: por nuestros: ‘compatriotas fuesen

marroquies, gozarin de iguales consxderacxon% que

los'demds-subditos del Saltan. =~ fr vl
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+» En el caso de que se prohibiese. 1 exportaclon de
‘granos 1 otros productos, 'no ‘afectard el mandato 4
. los géneros ya comprados por los espafioles. En igual-
«dad -de casos, idénticos privilegios gozarin los mar-
roqmes residentes en. Espafia (£8):- 4
" -..No serin prohibidas en Marruecos las mercancias
6 producciones: importadas‘. en los puertos y no sa-
tisfaran mayores derechos que los que pagan los sib-
ditos del Sultan 6 de otra potencia. Los productos
del imperio serin. exportados por los ‘espafioles con
las mismas ventajas que los naclonales y los cludada-
nos-de otro pais (49).: - , ,
- El. Emperador se obhga 4 no cobrar més que el 10
por 100 del precio en el piierto de entrada, deaquellas
.. mercancias importadas por los espafioles (art. 50).
En este mismo articulo se fijan las tarifas que han
de aplicarse 4 los productos:de Marruecos exportados
por los espafioles, tarifas que subsistirin si, prohibi-
da Ia salida de alguna de las mercancias, se anulasé 1a
aludida prohibicion. A pesar de eMo, si se establecie-
- sen tarifas mds bajas.para-los subditos de otra na-
cion, gozarin de ellas los espafioles. A los marroquies
_ se les concede por este mismo- articulo. las ventajas .
que gocen los sibditos de la nacion mas. favorecida.
.Con el fin de que tenga cumplimiento el articulo 15
del tratado de Tetuan, facilitando la estraccion de ma-
deras. destinadas 4 nuestros arsenales, el Emperador -
se compromete 4 reconocer derecho; 4 quien se halle
autorizado por el Gobierno.espafiol, para hacer cortar
en aquellos bosques y levantar barracas, cobertizos:




¥ las cercas que se consideren necesarias para guar—
dar las personas, herramientas: y materiales, sin me-

noscaho de la seguridad del imperio: Los-contratos-

celebrados para el caso entre aquellas autoridades y
los explotadores..se - verificardn  con intervencion de-
nuestro representante; no pudiendo exceder los dere-
chos de exportacion de 240 rs. por-cada: 100 tablo-
nes.. Lds dificultades que suscitare la-realizacion : de

estos contratos serdn dmmxdas por ambos goblernos ‘

de comun acuerdo- (51). :

. 8i las merecancias de un espanol hubxesen pagado at
‘ sahr de un puerto del imperio el 10 por 100 de que
habla el art. 50, no estarin sujetas 4 otro gravamen
al ser desembarcadas ni al sahr de otro’ puerto de

Marruecos (52). b i el

- El articulo sxgulente ratifica la exencion: del pago:
de los derechos de transito 6 cualquiera-otro que no
sea el de exportacion en favor'de las mercancias ad-
quiridas por los espaiioles 6 sus agentes. - -

El Gobierno marroqui pondra 4 disposicion de ‘los
espafioles los lanchones que tiene destinados para

‘desembarcar las mercancias, pero si el dia de la lle-
gada del bugue no se pudiera disponer de aquellos; se-

haré uso de los de propiedad particular, abonando enr
este caso la mitad de los: derechos. :No podrin au-
mentarse los de trasbordo en Marruecos en per]mcm
de los espaiioles (54). - :

-El1 55 declara que este tratado s aplxcable é todos
los puertos abiertos al comercio extranjero y 4 los que
se abran en lo sucesivo. El siguiente determina que
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de los delitos de contrabando conoceré el Gobierno &
cuya jurisdiccion se halle sujeto el autor. El-57 reco-
noce el derecho de los espafioles de pescar libremen-
te en las costas marroquies, y el 58 determina que
nuestros pescadores deben “ir provistos del corres-
pondients permiso, expedido por las autoridades ma-
ritimas de Espaiia. Si hubiere  sospechas de que un
barco. espafiol con pretesto de pescar se dedica al

.contrabando se comunicara & los funcionarios consu-

lares de Espaiia para que se averigiie la.verdad y se

juzgue al capitan 6 ‘patron de la nave conforme &

nuestras leyes (59). - i

. El-encargado de Negocios extranjeros del Sultan3
expedira permiso para pescar coral en aquellos mares,
mediante la cantidad de 450 duros por.cada embar-
cacion; 4 todos los espaiioles que lo soliciten por con-
ducto de nuestro representante, el que castigara pro-

porcionalmente 4 los compatriotas que se dediquen 4

dicha pesca sin el permiso citado (60).

- Los 61y 62 determinan que quedan derogadas’ las
disposiciones que se opongan & lo ‘prescrito en este
tratado y que se publique para que llegue a conoci-
miento de los stibditos y autoridades de ambos paises-

* E163 autoriza 4 cualquiera de las partes contratan-
tes 4 pedir Ia reforma del tratado despues de trascur-"
ridos diez-afios desde que sea ratificado, rigiendo,
sin embargo, hasta que se pongan de acuerdo ambos
gobiernos, y'el 64 y ultimo determina el lugar, fe-
cha y forma de ser rauﬁcados. 5 S

fij B el amnes %




APEN DIGE III

'l‘ratado de Fez celebra.do en 81 de Juho de 1866, ratificado

en Ténger ol 10 de Febrero del 67 y pubhcado en 8 de Mar~ -

20 del mxsmo aﬁo. .

Articulo 10 8. M. el Sultan 'estableceré: una
aduana en la frontera del territorio’ de Melilla, *

Art. 2.° Ellugar en que dicha aduana ha de esta-
blecerse, serd designado por los. delegados marro-
quies, de acuerdo con el gobernador de Melilla, y en
el sitio que elijan podrdn los marroquies construir
- las casas para la aduana, almacenes y habltaclon de

*_los administradores y empicados moros. -
.Art, 3.° Los administradores de dicha aduana

empezaran 4 desempefiar sus funiciones en el término
~ de cuarenta dias, 4 contar desde la firma ' del presen-
te convenio. S. M. marroqui dictara desde luego, con
este objeto, las 6rdenes convenientes.

Art. 4.°. Por la-aduana de Melilla se podrén im-
portar y exportar todos los articulos de  comercio
que se importan y exportan por los puertos..marro-
quies. Los articulos de comercio prohibidos por los

. puertos marroquies se considerardn tamblen pl‘Ohlhl-

dos por la aduana de Melilla. . e

‘Las mercancias pagarin los minmos derechos que
se abonan en dichos puertos, comorme & lo estable-
cido en los tratados. - ‘

-Art. 5.° No hallindose comprendlda esta - aduana

“en ¢l tratado de 30 de Octubre de 1864, no sera in-
: 19 ‘

i
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tervenida por empleados espafioles. Deseando, sin
embargo, S. M. el Rey de Marruecos dar & S. M Ia
Reina de Espaiia una prueba de sincera amistad, co-
municaré las érdenes convenientes para que la mitad
de los productos de la aduana de Melilla ingresen en
el Tesoro espafiol. El importe de dicha mitad se. en-
tregard en Tanger cada tres meses 4 la persona que
8. M. la Reina: de Espafia, designe. Las .sumas que:
en tal concepto perciba el Tesoro espaiiol, se descon-
taran; de la indemnizacion esupulada en-el tratado
depaz. Gy 8 o Vet »
st ATE- 630 A fin de ev1tar los ‘males que pudleran :
res_u]tar silos habitantes de Melilla se internasen con
‘pretexto de comercio en el territorio del. Riff, S.- M.
la Reina de Espafia comunicara las:érdenes mas ter-
minantes al gobernador de aquella fortaléza para que
no permita & dichos habitantes pasar la frontera bajo
ningun pretéxto. Se exceptuan tan sélo ‘los: negoclan-
tes moros, subditos de S.:M. el Sultan.
~-Art.7.2. Se ha convenido en que para resolver Jas -
cuestiones que se susciten entre las gentes que con~
curran:a la’ aduana, se’ procedera de la manera i’
guiente: =. : : :
-Si 1a cuestion tuviere lugar entre dos espanoles,
sera resuelta y juzgada por las autoridades de. Meli~
1la; si entre dos moros, por el gobernador marroqui.
Si el demandante fuere'moro y el demandado: espa-
fiol, se someterd la decision del caso 4 la justicia ‘es- -
paiiola,; y si el demandante fuere ‘espaiiol y moro el
demandado, 4 la justicia marroqui,: i
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Para mantener el 6rden en el sitio de la aduana,
los gobernadores de Melilla y. el Riff enviarén alli to-
dos los dias un oficial con algunos soldados.
_ Art, 8.° Siun negociante de Melilla qulswra ‘en-
tregar 4 un stibdito marroqui cualquiera cantidad de

mercancias al fiado para que las venda en el interior,

& dinero para que haga compras por su’ cuenta, se
dirigira préviamente por escrito al baja gobernador
del Riff, 4 fin de que le informe de las garantias que
ofrece dicho stibdito ' marroqui y de. los  bienes que
posee. El baja del Riff le contestara: . por..escrito. Si 4
juicio de dicho baj4, el comisionado moro: 110’ tuviera
con gué responder del metélico 6 efectos: que recibe,
¥y el negociante & pesar de ésto, depositase. en: él.su
‘confianza, no se dari curso 4 su queja, ni se podri
exigir responsabilidad al Gobierno de S. M. el Sultan
en el caso de que dicho comisionado' marroqui mal-
“"'verse los caudales 6 huya con las mercancias. -

Art. 9.° Este convenio se celebra por el térmi-

ne de tres afios.
-, Si cualquiera de las partes contratantes deseare su
_anulaclon, debera notificarlo 4 1a otra con seis meses
de anticipacion, antes de espirar el plazo estipulado.
Art - El. presenr.e convenio . serd - ratifica--
do, etc etc. i 22 1

tom
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APENDIGE IV

Convenio celebrado entre Espaiia, Austrm, Belgxca, Estndos- :
‘Unidos, Francia, Inglaterrs, Italia, Paises-Bajos, Portugal v
Snecia de una parte, con el Sultan de Ma.r;'uecos en Téngerel

.81 de Mayo de 1865.—Fué ratificado en esta cindad el I4 de
¥ebrero de 1866 y publicado en la Gaccta de Madrid el 12
de Marzo del afio s1gu1ente

Articulo 1.° Halnendo S. M Shenﬁana ordenado
Ia construccion de un faro en el Cabo de Espartel &
costa del Gobierno marroqui y en interés de la hu-
manidad, consiente en que la Direccion superior y
Administracion de este establecimiento corra & cargo
de los representantes de las Potencias contratantes
mientras esté en vigor el presente convenio; bien en-
tendido que'esta delegacion no menoscaba ‘los dere-
chos de propiedad y soberania del Sultan, cuyo pabe-
llon se enarbolar4 en la torre del faro.

Art. 2.° .No poseyendo actualmente el Gobierno
marroqui ninguna marina, ni de gqerfa ni mercante,
los gastos necesarios para la conservacion y adminis-
tracion del faro serin sufragados por las potencias
contratantes por medio de una contribucion anual, de
la cual seré igual la cuota paracada una de ellas.

Si algun dia taviere el Sultan una marina de guerra
6 mercante, se obliga 4 contribuir 4 los gastos en l2
misma proporcion que Ias demis potencias signata-
rias.

Los gastos de reparaclon y reconstruccion, en caso
necesario, estaran a su cargo.
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Art, 3.° El Sultan daré, parala seguridad delfaro,
una guardia, compuesta de un, kaid y cuatro solda-
dos, comprometiéndose ademas 4 sostener por cuan-
tos medios estén 4 su alcance, aun en caso’ de guerra,
ya sea exterior, ya interior, la conservacion de este
establecimiento, asi como éatender 4 la segundad de
sus guardias'y empleados.

Por otra parte, las potencias contratantes se obli-
ganen lo que 4 cada una concierna 4 respetar la-neu-
tralidad del faro y & continuar el pago de la contri-
. bucion destinada 4 su conservacion, lo mismo en el
“caso de paz, que en el de que se rompiesen las hostili-

dades (lo que Dios no quierzi), ya entre ellas; 6 ya en-

tre alguna de las mismas con el reino marroqui,
Art. £.%. Los representantes de las potencias con~
tratantes que en virtud del articulo 1.° del presente

_convenio quedan encargados de la direccion superior

y administracion del faro, formarin los reglamentos
necesarios para el servicio y vigilancia de este esta~
blecimiento, y no podra hacerse ninguna modifica=
cion en este reglamento sino de comun acuerdo entre
"las potencias contratantes.

Art. 5.° El presente convenio regird durante diez -

afios. En el caso que seis meses antes de espirar este
término ninguna de las altas partes contratantes hu-
biese anunciado por-una declaracion oficial su inten-
cion de hacer cesar en lo que Ie concierne los efectos
del convenio, este continuard en vigor durante un
afio més y asi consecutivamente de aio en afio hasta
su deblda denunciacion. :
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. Art. 6.° La ejecucion de los compromisos reci-
procos contenidos en el presente convenio estard.su-
bordinada, tanto como sea necesario, al cumplimien-
to de formalidades y reglas establecidas por las leyes .

" constitucionales de aquellas altas partes contratantes,
que estan obligadas & provocar su aplicacion, lo. que
se comprometen 4 hacer en el mas breve plazo po-
sible. : :

- Art. 7.2 El pres,enle convenio serd rauﬁcd-
do, etc.;.etc. ,

FIN.
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